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I — O «Tot6» do Jeremias ‘ II— Certo dia, a0 ver um carro
deitava a lingua de féra, dum petiz que estava perto, -
i pois dava, todos os dias, o «Tot6», que € muito esperto,
fﬁ um passeio duma hora, teve um capricho bizarro. i
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[l — Salta p’ra dentro, e, entio, IV — Jeremias € que stia
sereno, impdavido, imdvel, e, no meio do embaraco,
tem a grata sensagido : atribui o seu cansacgo

de viajar de’automével, as pobres pedras da rua,
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Por ARLETE LOPES NAVARRO

UM lindo jardim, uma ro-
sa falava altivamente e
num . tom trocista, a um
jarro,simples e modesto,
que estava no seu can-
teiro entre os irméos.
—«Ah! Ah! Ah!—
dargalhava 'ironica-
camente., Sou uma linda rosa verme-
lha, de pétalas aveludadas, cujo per-
fume se espalha no ar. A minha cor
atrai todos os olhares. Ontem a me-
nina Lucilia, quando desceu ao jar-
dim, ao passar por mim, quedou admi~
rada de tanta beleza. Quiz até sepa-
rar-me da roseira minha mée, para
me colocar no seu rico vestido.»
—«Pois a mim—disse o jarro,
tristemente — nem sequer me destin-
giin com um simples olhar !»

— Quando olho para ti — continuou

a rosa, trocando—assim téo branca,

minha pobre flor, recordas-me o in-
verno, as montanhas cobertas de ne-
ve, os rios gelados, as cabecas pra-
teadas das avozinhas, na tiltima esta-
¢do da vida, nuvens correndo no
céu, numa ameaca de tempestade!
Chuva, frio e desalento.»

— «0 nosso destino tem sido igual.
De que serve a tua beleza, se perma-
neces, como eu, no canteiro, sem uti-
lidade alduma. Seremos iduais na
morte. Feneceremos sob a ardéncia
do sol. Tombaremos na terra escal-
dante do jardim, ressequidas, A brisa
se encarredard de nos dispersar, Na-
da ficarda de nos, nem sequer o pers
fume que possuis e de que tanto te
orgulhas.»
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—«Ah! Ah! Ah!-—ria insolente-
mente a rosa— és invejoso, caro
jarro.Eu n&o penso, por enquanto, na
morte. Sou bela e cheia de vida.
Queres entristecer-me mas'néo con-
segues, meu desmaiado amigo ! Tens
ciumes das lindas mariposas, matisa-
das, que constantemente me visitam e
me contam histérias maravilhosas.
Invejas o meu perfume, a minha cor, a
admiracdo que catiso e a simpatia
que inspiro.» j

O jarro caloi-se, tristemente. A rosa
vermelha, fitava-o,altiva e desde-
.nhosa.

— «Somos uns abandonados!—disse
o jarro, comovido, aosirméos que, en-
tretidos, fitavam um carreirinho de

. formigas,
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Da escadaria de pedra branca, des-
ceu a linda Lucilia, acompanhada da
sua amida Dinora e de duas criadas.
Encaminhou-se para o canteiro dos
jarros e, com as méos delicadas, co-
lheu tddas estas flores.

No dia seguinte, vestida de branco,
com um vaporoso véu partindo da ca-
beca e cobrindo-a tdda, Lucilia vai
casar. Abraca o ramo de jarros do
seu jardim. Entretanto, a flor que fa-
lara com a rosa, apertada nervosa-
mente pelas méos de Lucilia, contra
o seu peito, sente o bater apressado
do seu coracéo, trasbordante de fe-
licidade. :

Enquanto os acordes do 6rgéo se

MEUS MENINOS:— A coelhinha que estdo yvendo, deixou na sua toca uma ninhada
de coelhinhos que ela ainda amamenta. Receoga que algum deles fuja, quere ir ao seu
encontro, o mais depressa possivel, mas estd hesitante sobre qual o caminhe que deve
segulr, sem perda de tempo, YeJam 05 nossos amlguinhos se descobrem qual €.

fazem ouvir, pela face de Lucilia,

(Continua na pdgina 7)
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Eulalia das Neves Sequeira Marta Maria Ramos Gongalves Naria de Lourdes da Soledade Teixeira Maria Luisd da Silva Coutinho Neves
17 anos de idade 13 anos de idade 12-anos de idade 11 anos de idade

Maria Isabsl Zeferino Haria Liliano Pina Tavares da Silva Maria José Brito Gomes Mariette Gongalves Neves
1% anos de idade 14 anos de idade 16 anos de idade 17 anos de 1dade

IXNSTRUGSCORS

O «Plm-Pam-Pumy deu coméco a uma nova seccdo, que tem por finalidade estabelécer o convivio espiritual entre todas as
meninas portuguesas gue quelram comunicar umas com as outras, trocando impressoes, conversando inteligentemente, atraves
duma correspondéncia dlrecta, sem a nossa Intervencdo, a nio ser de iniclo, pols nos cabera unicamente a tarefa preliminar de as
apresentar umas as outras, publicando as suas fotografias com a Indicac¢ao dos respectivos nomes e das respectivas idades.

Cada menina enviar-nos-ha, depols de felta a Inscricao que & absolutamente gratuita, 1sto é : — depois de nos ter enviado ©
retrato, com a Indlcacio, nas costas, 4o nome, da idade e da morada,-—a cartinha devidamente estampllihada, diriglda & sua nova
amlguinha, dentro dum outro sobreserito enderecado ao director do «Plin-Pam-Pumy. que se encarregari de a mandar deitar no
correlo, pondo-lhe a respectlva morada, a qual a nossa leitora terd indicado também dentro da carta para que, de futuro, se corres«
bondam sem a nossa interferéncia.

RESUMINDO:

Uma menina que queira corresponder-se com uma nova amiguinha, nio teém mais a fazer do gque enviar-nos o seu x'etram.
indicando o nome, a idade e a morada vespectlvas e aguardar a publicacio do retrato da amiguinha que lhe coube em sorte. De«
pols enviar-nos a primeira carta que lhe for destinada, dentro doutra que sera enderecada i Redaceio de «Plm-Pam-Pumy, com a
indleacao : — Inter-cambio epistolar,

A ‘menina Euldlia das Neves Se- calves corresponde a amiguinha Ma- amiguinha Maria José Brito Gomes.

queira coube em sotte a nova amigui- ria_Liliano Pina Tavares da Silva. A menina Maria Luisa da Silva Cou-
] nha Maria Isabel Zeferino. A menina Maria de Lourdes da So- tinho Neves corresponde a nova amir
A menina Marta Maria Ramos Gon- ledade Teixveira coube em sorte a duinha Mariette Goncalves Neves, Y
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CARLOS — Parece que mereco que
2 minha Mée me conte a tal histéria.

MAE — Tudo sabido ?
CARLOS — Na ponta da lingua,

MAE ~ Com certeza ?
CARLOS — A minha Mée sabe qite
nunca minto. 3

MAE — Gracas a Deus! E’ uma das
qualidades mais aprecidveis que al-
guém pode ter!

Vamos 14, entéio, & nossa histéria.

VIDA DE DEMOSTENES

Era um rapaz estudioso, sim, mas
tdo fraquito, téio infezado que nin-
guém diria, ao escutar o seu primeiro
discurso, que mais tarde seria consi-
derado o maior orador da Grécia.

No dia em que se estreou como
orador, pouco faltou para ser corrido
4 pedra. IFalava sem entusiasmo, num
tom de voz tdo débil e com proniincia
téo defeituosa que as poucas pessoas
que 0 ouviam— porque a maioria da
gente reiinida, na praca em que dis-
cursava, néo fazia caso déle — riam-se
e trocavam-no. E a certa altura os
protestos e a gritaria subiram téo alto
que Demoéstenes néo teve outro re-
médio sendo retirar-se.

Por LEONOR DE CAMPOS

CARLOS — Coitado !.....

MAE — Mas ia desesperado, aflito
com o fracasso. Os amigdos tentavam
animé-lo.

— Entéo, se néo foi bem desta vez,
na proxima sera melhor — dizia um.

E outro acrescentava:

— Todos nés sabemos gtie estudaste
a valer a arte oratéria. A culpa néo
€ tua.

E despediram-se, deixando-o aca-
brunhado.

Mas o seu maior amido n#o falou
assim.

— Demdstenes — disse-1he. — Tu sa-
bes que o primeiro dever dum bom
amigdo, € ser sincero...

— Assim é! — responden Demés-
tenes. ;

— Entéo, escuta, Tu foste apupado
e descongiderado, porque o mereceste.
As tuas palavras mal se ouviam.O
teu desto n#io correspondia ao que
dizias. A tua voz nunca vibrou. Para-
vaspararespirares,nomeioduma frase,
porque tens pouco foledo. E a tua
prontincia defeituosa causou riso. E’
pena, porque com a tua inteligéncia
e o talento que possues, serias um

"~ bom orador se pudesses suprimir ou

atenuar os defeitos que te apontei.

—~E diffeil! — exclamou'Demds-
tenes.

— Mas ndio impossivel. Vejamos!
Recita-me alguns versos de Soéfocles.

Demodstenes obedeceu.

— Adora versos de Euripedes

CARLOS—Quem eram &sses
homens ?

MAE — Sofocles e Eutipes foram

drandes poetas trdgicos da antida
Grécia. Mas... como ia dizendo:

Demostenes voltou a recitar.

O seu amido deixou que terminasse.
Em seguida Igvantou-se e repetiu éle
08 versos que ouvira a Demostenes.
Que diferenca!... Pareciam outros!...
O amido recitava maravilhosamente,
acentuando as frases, o desto apro-
priado, a voz ora quente e vibrante,
ora suave e melodiosa.

Foi para Demdstenes uma revela-
lagéo. Percebeu nésse dia que n#o
bastava ser estudioso e culto para ser
orador. Era preciso muito, muito
mais. ..

Desde enté o, comecou a exerci-
tar-se nas artes de bem falar, bem re-
citar e bem escrever. Para isso fe-
chou-se no 86tdo da sua casa, resol-
vido a néo sair sem ter conseguido

ser eximio nessas trés artes.

(Continua na pdginag 7)
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Sucedeu-me h4 dias um caso muito
curioso que me apresso a contar aos
meus amiguinhos, certo de que tam-
bém o acharéo extraordinario. Foi o
caso o seduinte : — Estando eu a al-
mocar, serviram-me, na devida altura,
é claro, um prato com carapaus fri-
tos que tinham um aspecto delicioso
e um sabor mais delicioso ainda, por-
quanto me atirei a éles como dato a
bofe ou mesmo a carapau. Cheguei,
entretanto, ao iiltimo, e entdo € que
sucedeu o tal caso...

— «Pelo amdr de Deus néo me
cOma... Néo faca tal barbaridade!
Deixe-me viver!Ih!Ih!1...»

Fiquei pasmado! Creio mesmo que
arregalei os olhos, julgando ser alu-
cinacdo ! Mas néo ! Era o carapau que,
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mesmo frito, desatara naquela ber-
raria. Passado o primeiro momento de
espanto, reagdi e, como me comovesse
a choradeira do peixe, preguntei-lhe
quem era e o que quetia.

— «Sou, disse éle, um bruxo mari-
nho... Por me ter distraido, fui apa-
nhado. Consedui, por vdrios encanta-
mentos, viver, inclusivé na frigideira;
queria que me fizesses o favor de me
deitares ao mar.

Como néo quero que fiques a per=
der com essa macada, vou contar-te,
enquanto fazes a didestdio, e como
compensacéo, algumas maravilhas do
mar, que muitos ignoram.

—=Vamos a isso!... — disse eun,
cheio de curiosidade.

— «Conheces, comegou o0 bruxo,
muitas qualidades de peixes que vi-

.

B UM

~ _ CONVERSANDO COM

CARAPALU

o)
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vem no litoral e deralmente até 100
metros de profundidade. Quési todos
tém olhos para gile possam ver o meio
em que vivem, pois a luz do sol atra-
vessa as dguas até 1.200 metros.»

— «Mas como vivem os pei-
xes para além dessa profundi-
dade? Nédo véem? Néo tém
olhos ?»

—«Sim, Véem e tém olhos;
simplesmente sio desenvolvi-
dos duma forma extraordindria,
para poderem absorver 0s raios
ultra-violetas.

lancada por igual. presséio interna.
Muitos, no entanto, sdo chatos, como
alduns corais por exemplo.,Como néo :
existem plantas em téo Q‘ande pro=
fundidade, os' peixes alimentam-se,

Nas profundidades onde néo che-
gam os raios ultra-violetas, a Natureza
dotou os peixes de... luz eléctrica.
Outros nem sequer precisam de luz,
pois vivem no meio de micrébios lu-
minosos. N&o € isto maravilhoso?»

—«F’ é!» — confirmei.. ‘

—<«Ainda hd mais: — Vdrios molus-
cos e cefalépodes possuem 2 pares de
olhos para verem ao longe e de perto,

Outros, coitados, Y
nédo tém nenhuns,
pois vivem enterra-
dos no lodo. :

E verdadeiramen-
te curiosa‘'a forma
de aclimatacéio de
alduns peixes a pro-
fundidade de 5.000
metros. Muitos, géo
dotados deunsapén-
dices muitos com-
pridos, com 08 quais
deslisam como o8
patinadores.

A pressdo supor-
tada por éstes ani-
mais, ¢ verdadeira-
mente colossal; esta
presséo, todavia, née
0s incomoda muito,
vigto ser contraba-

comendo-se uns aos outros. As suas
formas, como n#éo podia deixar de
ser, devido a sua vida em lugares
tdo impréprios, séio de verdadeiros
monstros.

Eo..» y ;
—«Bem, bem !~disse eu aquele ca-
rapau feiticeiro e tagdarela, acabeia

(Continua na pdgindg 7)
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QUERES TER BOA MEMORIA? UM «PUZZLE>

{Continuado da pdgina ¢)

CARLOS—E nunca saia ? Tinha
coragem para isse?

MAE — Que remédio!. .. Sabes o
que éle fez um dia em que lhe apete-
ceu sair ? Mandou rax‘r apropria ca-
beca, mas dum s lado,

CARLOS — Para qué?

M AE - Para evitar — disse éle —
que a tentacéio de sair ¢ de me exibir
em piiblico, seja maior que a minha
forca de vontade. Assim ridiculo,
nunca me atreverei a mostrar-me,

CARLOS — Af, valente!

MAE — Durante trés méses, esteve
encerrado. Para se habituar a decla-
mar com cQrreccio, recitava, em voz
alta, versos dos melhores poetas.
Copiava, vezes sem conta, algumas
obras de bons eseritores, para apren-
der a exprimir-se num estilo gorrecto
e brilhante. Pouco a pouco, a custa
-de exercicios fisicos, cada vez mais
'violentos, foi engrossando a voz, alar-
dando o peito, fortalecendo os
pulmoes,

Por fim ia declamar para a
beira-mar,

~—Isto é — dizia éle — para me habi-

tuar as tempestades das assembleas
populares,
ARLOS —E’ formidavel..s

MAE — Muitas vezes enchia a béca
de pequeninas pedrase recitava assim,
Desta forma conseguiu libertar-se dos
defeitos de proniincia.

E s6 se considerou capaz de se exi-
bir em piiblico, no dia em que pdde
trepar, sem cansaco, sem que lhe fal-
tasse a respiracéio, a encosta duma
colina, recitando enquanto o fazia,
uma gdrande porcéo de versos,

CARLOS — Bravo!

MAE — Aqui tens, meu filho, um
exemplo do que valem a persisténcia,
0 amor ao trabalho... e o verbo que-
rer, Demoéstenes, a quem os seus con-
temporaneos apelidavam de «principe
da palavras, quis ter boa figura, boa
prontincia e excelente voz e conse-
duico. Tu, se quiseres, conseguiras
desenvolver, revidorar a tua memoria
enfraquecida.

CARLOS — Prometido, minha Mée.
Vou querer. E, daqui a alduns anos, os
meus contemporaneos chamar-me-#o:
Carlos, o da boa memoria. Que diz,
minha Méezinha?

CONVERSANDO COM UM CARAPAU

(Continuade da pagina 5)

digestdio e ndo posso perder mais
tempo. Onde quere o meu amigo que
o deite ?»

— «Oh! Adradeco-lhe muito se for
no Terreiro do Paco.»

Beseavooies s netrogucsss§oaosoybosoe

Fiz-lhe a vontade.

Cheguei 14 entre um cortejo triune
fal, isto é:~~rodeado duma data de ga-
tos vadios que miavam uma musicata
infernal.

Efeitos do carapau. .;
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Solugdo do «puzzie» publicado no.n.® 705 d
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O JARRO E A ROSA
(Continuado da pdagina 2)

présa de intensa comocdo, uma ld-
dgrima deslisa e vai cair na flor. -

— «Obrigado, meu Deus, murmura
o jarro— pelo bendito destino que me
déste !»

E, sob o sol abrasador, a rosa ver-
melha, prestes a desfolhar-se, olha in-
vejosamente o canteiro dos jarros,
ctijas flores tiveram uma honrosa mis-
séio a cumprir, embora o seu destino,
a sua vida, tivessem tido a duracio
efémera de toda a beleza.

UM QUEBRA-CABECAS

INSTRUGGES

Este passatempo, que faz puxar muito dos mio-

fos, consta do segduinte:

Um taboleiro com sete casas. As trés do lado
direfto, séo habitadas pelos macacos e as do lado
esquerdo pelas toupeiras, separando-os uma casa
vazia. Eis a habilidade: trocar os lugares; por as
3 toupeiras nas trés casas dos macacos e éstes
nas das toupeiras.

Wlgumas regras:

Pode passar-se um animal para a casa se-
guinte, se esta estd livre; pode fazer-se saltar
s6bre um animal de espécie diferente, se hd do
outro lado uma casa livre,

Nado se pode andar para trds, nem saltar por
cima dum bicho da mesma espécie.

Pode acabar-se o passatempo com quinze jo-
gadas.

Atencgdio: Colar os bonecos e o taboleiro em
cartolina forte, podendo-se colori-los, para me-
lhor efeito.

Um carro fipico da Ilha da Madeira

Publicamos, hoje, na pddina 8 a segunda f6iha
desta interessante construgdo para armar, que
fica assim completa. .
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